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1. BU&HIC

HHEMFEO 1 >TH s THET A —2 Y
—1 T XS54 574 v, 0aF L2
LTw5, PREEAHEEEZNRICLTED,
20064 10H 25 H 1 EHHY L T12 F2#E R 72,
] HFT L FRATEE D © OFiF O % HEER T 2 i
BEL, &iESNHFRIEROWH L BifEz & o
757 % Anthony Ryan [ (ZFHIKE KAHEHAST)
EWHATHEL 7z, MALBEOBILTE TH 57
SESTHT (discourse analysis) 8 si 2> & {E i D3R
Lotz ilBlzbDTH B,

MBIz Z 0RICAH LIED v T2 Tw 3, fil
KHEROFBES 100022 XY LT, =
A - TA T4 v TICATT B & D ITRER D
SHZ0H b, 2015E 4 Ao NcBiTL
7oo D MYy 7 GIREICHEL, BEES
BT ECHEERG L,

FGAT4 LTIy EA - IA4 T4 7%
FAICE VDY, o FAEEMREkE T 2 01ci
ML LTz, 2019200, HEEEOMETH
%, FSCERO A, FIC150 L Eo#fhsic
Holeh, TokA - SAT4vTITholeb,
S0 FIC o7z, 9 1 ODOMEIEHEED I ¥
v 7RO MBH BT ETH D, FSCER DI
FEHH#R Y oREL» 5BATE D, RAZIEIE
N WVWHSTELODARY, LEIAD, Tvk
A I8 T4 v OREICKRAYH 5, LD
Bl &T, =veA - 9474 v 7D ERR
BHEXX32845L ko7,

IvkA 54574 ZHR0%E 1 E (2015
4 8) »oE1R20A (201643 A) FTidEA

1
i

51 5 BROBSHT

12 Wi 1E % Anthony G. RYAN

THo7eds, BADSASCHEFIEA L oA EH
Wl otz, Z LTHE25H 201744 H) » 5613
FTRTMXEROBFRICE ST T L itk o7, —HF
DHEPEBELENODD, TykAf - FT1T4
YIERIELZEDTH B,

HARZIE S & dhE, FSEERE2 R LI, =y
A - ITAT 4T EAXRY DX D ICHERSENE
THDHEINTE LTHo s, i - WED -
FERTEICIRELOSE L A HREED H 0, MDA
WHUCRT Z L ickE o7z,

AR TR E 7 2 BRI FRI SCRR TR D HE
25 (201746 4 H) 7 5 542 (20184E 9 H)
ETOBEGTH 5, iwmnzHECT 27201,
JEC e R S N S RBRCM T L7225 Db
Hb, RakIHTTIENR (context) HEIELH XN
T3, Z DML 6 RISCREROFRE T % 8
Bl DTH D,

AT, BTG CAISCEER & FIER & o BIfR
WOV L, AEREEE ICE T 3 REE0&ENIC
DWTHEET L, BETRRZOEREFE LT,
TRIHY A — 2V —3 HD T8I 7407
W, OEFNELZEE L CHENT 5, i
Anthony Ryan [KIC Xk 2 b D0 P LTH L, ik
WEXIAT A4V TDHOFICOWTHERL, &
BORE LI 2255 5mEHED 7210,

2. TSR EBER & REEMA

AFECIEFE UTHISCEERE W S HEEE M L
TWw3H, FREDBEVIIMTH A9 D, HEAD
PEEHE R CIEEIRORD D IR E WS A
SRR T RS, D2 ODHEDIX
BicowTHE (2011, p. 12) 1EXD & 3 IcihR



TWw3,

FHER (translation) 13 A 72 SEER M Tl 74
WZEICHER LV, 2RI A 5
LT EELRERTH S LICERL BTN
B, FRICHAGE E EEED & 5 ICEERE A
2T B EEOLAICE, S LG L BRI
MIEWICE I > TV B DT, Hilmy s HEZHE
F I IEHARED 6 RN OEBENEHIIIE L A
EAHBETH B,

-5 o 51 A iz 1 3 3§ (Japanese-English
translation) & 95 AHEEIZH T I & wds, FIER
(translation) (X E B HMiTcH b, FIX
AU EETEN 2 D HARFESUAN O 2 5 L #fE
WTED, W dl, WEEHAFEICT 2HET
DB LR TH B Lickh b, BRE
TSR E XA L 2235 b, fBERfTO 1 >5TH
BRISCHEFRIC N T 2 L F A RN 5

WRDZ L TH DY, TERPLEELK DI
HECEHBENERSCERERAL EEEZ TR
v, FEEEEEORE T 2EA1E, ASUERTH
5T, FEREE—MEHL T2, ZDFHEFT
b HEI, TN AR TH- T, T oo
ERBEICEVTWS L Bbhs, ~BOEKRKE
TIiE, BIEREANE CHRET 20 BEL TV AW
(23, 2014,p. 54),

HH (2010,p, 156) (FAEROFEEXIEE %2 TE
AR, MERTHoEWIEL, THS O
kB2 HCOEM PHELTIREXHECTH S &
RDEHICHBRT0 3B,

WERDHEAEL, 1 RO HAGED 5 HEFEA
DEFERTMTH o128, ZORRIFKD D %
B, ThhbidEHS ORI & 5 HOERD
EFRICk B,

LEio#ENE, AELSAREEEES TICRTHE
BlcoVWTHRRENTWV D, HEEFITOEMRD 5
WA, RSB LA Eh, SEDES ]
AR5 TOBEDTH B, FAF IR 75

b, THR, BTl v EELERL,
HETOMAZRD T3 LEbND, FICIER
FBEOIREFRE L Ak &N, FRESTIESE
bl RwREHfichd L LTwD, 72721,
THooXMic k2 ACERE) EETH- T,
HEDIREIIAS T 2 L IZBE O E »HK
LTwbZEThrH, HEETHMELTIIEL
wird L v, NERAoMELE, » 5
MR % % 2 T fISZeta, ~H$ 2 ELSE
BMLT 22 L —RTREBEWES I P,

DlEEREEN T 2RECHANLERLTS
D, Z ORI DRI > TV % DDBFILHEER T
HY, HROEEHERCIEZ OMERHEKICH
2§ %, MRONEZEHE TIZEIF (translation)
LS IRERMC 2 505, U &5 Rk
W E E237% 0w (Kerr, 2014, pp. 2—4)

—J5, % O ZEEmN I FERT 205 S IFE
T 3%, BE (2010, pp. 121-122) 3% & DFEHF
T dkic, MIXTERIZSA 74 v 78 hZzALES
RN H O, WESEICK > IO FFE
L2 LIERL T3,

SCHRMES (2018) BFFAISCEFUIZ DL TOE K
7w, REFEMEAICBI L Tl 2t i 5
na,

2022 (FK34) 4 4 HICHEAT T OB SR
B IRE TG A320184E 2 H 4 HIC AR E Nz,
TOHERE) # RCA kS CUBRYE, 2018), %6
Lo THE LH230 T&BH) KiFE, §
3T IE THEEICEE T 2 SR E IC b 7 B 8 A
DIERK E NEOEHR ) 23H %, 2O, fHE
FHEIDERRIZ Y72 > TORERG) & LT T DR
Wb b,

O)EFEDWEFR TN A2 RFEIE D L L
bz, WEL2FEBEDaI 22— a v OBH
LT 570, WERERGETTI I LeERLET
%, 2O, AEOHMOREICEU 5%
Hwzkricds2 L,

BT o B R EEE (20134 X 0 Jifr) <
F, TREREE T L EEARLT S, 2D



WXIATF 4 I BTS

B, OB OREI)E U TEEEAH VS &9
THEETA2dbDET 2,5 £, XFIHIFEF
HLTH 5,

LT AY, WETOFEIEEEHETIE, NAEDH
P e Y7o > TOREEIHE L TRD & 5 ICFEH
INTw3,

2 WEOHHRWICY 725 Tid, KOFIHICE
BT 2b0LT 5, (1)HICHEEL HARGEIC,
NIFHAGEZ FGEICE SRR 2 & 5 g8 L 7%
L0k ), ERIEONEDNCRT SiEME
ZowTlE, BROHEXRTHDII 2=y —
ParvOHRTRERDIRLAND C EEEL CEE
Tr2L, (THRIFEECK?)

BT OB B EE Tl HARZE O H % RN R
I H ® % E B A% ik (the direct method of
teaching) 23T 2> o 72723, WETETIE THARFE,

LwHEApE s, HAFEOMMNES kb L
LERTHEIIHICHHMTE S, 2L, Hi%
W, THHKDH 23Ry 25T 5 k5@l
T3, FIedEasirEEZ2 B4 2 T
5, HARGHEAEMRLZHAENZARICS 7 b
ENTVBDEDTIEBNWES D D,

3. NEEHEBICEITZBEOEAMN

KO BIREEE TR EGEAZ T TV D &
57228, RREOMH MR OKEREFERClEED
OB SN TR RTA LS, HiEE
PEBR L CHEEE2 H A B EIcIL T, Rk 5%
Hin 2 MEAEPB T w5,

31 BEREROEE

WFERHEE L wIEZ R T3 RAISHEY
HRAETESTAHL I, meem9p6yc§%
ARSI L Ave L, REE ESHERE L oBIfR
BRDE DR T VB,

If language learning is regarded as a cognitive
process, it naturally involves mental comparison
between the formal and functional characteristics of

native and foreign languages. This view is

E

et ht (B2 - Ryan)

compatible with the already mentioned and long
established precept in education: rely on what is
already known as a stepping stone to new

knowledge.

FET 5, SRYEE2RABE0—HE TN
X, REEEEAMEREOTZ (CUE) SRR % i3
BEICHDDIFLBARDOZETHD, HLVAHER
(NEEE) 2%5870Ic Ao NS (FEE) 1
MDD D L DOWETH D, HWEREZYET
57-01C1%, TTIHIZODWTWAREEZIGHT
RETHAI,

X 51T, HEEEEBICB T B REEOHRENC OV
C, House (2009, p. 68) 1K D & S Il T 5%,

Far from being an obstacle to learning a foreign
language, the L1 is a useful resource on which
learners can draw to ease their way to a more secure
knowledge of and proficiency in the foreign
language. The common educational tenet of linking
new knowledge with which learners already know
can be interpreted in the context of foreign language
learning as involving a bilingualization process in

which the L1 and translation play an active part.

RO XL, REEEIIIMERESEH O fEE
WKizb LAy, E#EFETHREFILTCTHD
ELTWw3, 51T, L WAl & BEfFOAGZ
O3 2 L EHBENEZOWHRTHE, Th
WERIEE E BRI TR E R E W T SFEH A
W, 2D MEFEYHICE W O TH B &
LTw3,

AEEE R REEEICHE S $ICH A B T L IXHED I
RINTEH 205, REEOMHZEEET 2 DI
HENTRIED S 5,

REFEZ HERR U TR B 3E 1D W THEBN el
MiH»6RTAHAES, PENREE VHERE) OA
TITH#EIT OV T, Cook (2010, p. 155) 13FE
DBERTRDE I BT WS,

The purpose of this book has been twofold. One aim



BRNFBERA S

has been to show the weakness of exclusively
monolingual language teaching—that the reasons
behind it are more commercial and political than
scientific, that it is supported only by selective
evidence and shaky reasoning, and that it disregards
leaner and teacher needs. A second aim has been to
show that translation has an important role to play
in language learning—that it develops both
language awareness and use, that it is pedagogically
effective and educationally desirable, and that it
student needs in the

answers contemporary

globalized and multicultural world.

B 5, LENROFIED AT I ER,
BHEA RIS 22 0 E 2 b 2, BT RPBOA
BERKICE2bDTHD, XEEPHEDO=—X
FEHL VL ELTVWS, 51T, BRIk D
SHame SRS, HEIR?H S L
L, BfED 7 v —rufl - L 3Xbit e 50 ¢,
FHED ==X H->T0BELTVS,

House (2009) & Cook (2010) X4 EFEAE 28
J 3 BEEMH O BRI O W TR TWw 5, [l
DOFMEAHT L b HARICB I 2FCERIic 2z 0 %
FAMT D LIRS D, FEHIIHEFETH AL
i szwv v iimdlicslizflddboThs
Do
32 BEZANRALET7IT1ETH

NEREHE 2B 5 REEOTEH 2 BARICHED
TWwB%EHELEL L Twb, Kerr (2014, pp. 5-8)
X2 OEREER 6 DICF LD, ZDRBRICKEEZEH
STV TAETAERRREL TS, (BAAI
Kerr (3 £EE % own language & LT\ %,) AfET
%, 206 o0HFAMD S, HADOWEEHE I
WCEBRT 2 3 0% N LIz,

(1) HEEEEAERESE OH S (Own language as a
point of reference)

REGEDSIHAGR T dH 1 E, HEEEIEHAETH
%, “New knowledge is constructed on a base of old
knowledge.” (p. 5) LabRHENTWw B XS, T
CEATL T 2 REEZSMERE LB O RS H3 0 b b
LTHEATE %,

OB ERE

2) #LVEAMOELFIH (New technologies)
DURTCi, B B8ERY 7 b I3 A 5
T, AW sNnzdrol, IHFEOHEE LW
BT O FEIC & - TRIFUSRES REL, 20
B2 RRBE 2252 koT w5,
(3) MM (Practicalities)
MRV EREEECTAT 256 13 REEOMH
HADBERENTH D, £, FREH-7ca oz
F—vaiFEb BEICREINTED, bk

BRI,
U bzZEIC, HADORELTICET 2 REED

R % D THIG, AIXFERE LFICHH
T, DWEEEOM#BEFHT 2L TES
72, BEPEWICR D, 2)H v F v E
ZT B EDTE B, Q)RR EAEFEDE
EEBIE DL TE, BIYUIEMBEIC o
b, WHEEEOARLREEWT 5, B)IFEHEIC
FoTEIA T4 v THEIIZIRD, 1ZPDOFE
HEx2 D ERIHECE LD TH B,

RDe 7 varTld, MXEROIAT 107
FEEBAIEZAN LI, THHY 4 —2 Y —;
HOHEE D (Lo 4 74 v 78 ONFICT%
MAbDTH B, THRITH T BEEHTIZR 0
2, AICFEROTE LA LT FLETERIFFEL
Tbhd,

4. FHIB

AfETlE, i, ERICBT2ELOE KX
CHERZERT 2, HEADPBR LT LREN
mEZE D BT 5, HHREIRERICHE
L2HETHY, T LLRMUTIE RS LN
e, o offAiditEcE s L idbns, X
2, ZNENOFIOF T, FEEANT OEBMEH 5
b ZWEES 5,

K rare, EXOHRED Ficiran
Te BSCDRE O RIT I B, =TT 72 B8
EXT, 2O TIEEEAIET 2 a x> b2
LTHs, HHIRESHETIIEI TR WTH
b, A9 v akPhATE (1) »d 554513,
WTNOELEEHAMETHE I LERT, &
B, O IHHORKBORNIZET TH 5.



WXLTA T4 v BT BEROHTESHT (B2 + Ryan)

4.1 EEEHR
HRANCESTH LWL S THL VOMEED
HBRIR T d 2, SGECIETA R Bl o Hl ik
TERHRT 2D, HARETIERICES C &£ 1%
WV, BEFEICT B 7 DI O R E ATRE AR D
R 2 E &,
(1) CoEREBL ZbZzS57ZLFHLT, ave
SHEEDRLD THhEK) Whz AnTnd,
Forecasting a hot summer, convenience store operators
are already focusing on “snow cone” sales.
a hotter than normal

= Forecasting summer,

convenience store operators are already focusing on
“snow cone” sales.

FSCE9 L b e RIS N Tz v,
BIELDELS D) LI EADRD D, HIZE
WEWS I LEDETEETH S DT, Anticipating that
it will become hotter than usual this coming summer,
... % Anticipating that it will be hotter this summer,
D E DI TRBLT 5 0 HYTH B,
il i 3712, Anticipating that it is going to
be sweltering hot this summer, ... %> Expecting that
this summer will be unusually hot, ... ® X 9 I,
very % really &\ o 72 FHFE, & 5 W IF boiling
% extremely hot ® & 5 EMHiFE () %ffo T
LY D = 27 v RFIMED 5, I, with an
eye for a hotter summer this year. @ & 5 ICHIZ ) %
fioThH &\, 7%, ahot/long summer D & 912,
FENCEFDI  GE R ANEREF D a 23HET
Hb,

[55 28 [E]3RRE]

COHEEFEBELS RV ZSIREFMLT, avE
SEIEMRL Y THEK, IThE AR T 5,
BIEL D HEIEIL LCEDIRD, MEAXDH
FE 7z, (FHFHERATI2017.4.26)

4.2 $EERE

FERIIEEED L v, ZNEN= 2T v AP
WIC R 570, ZNIEZIRIAIE»ICHE D, X
RE@EHL, 3 () OESHIOAICKIBT S
LRbadEE LD S 5, FHFREICIIMBE L H

DB WD H D, ZOffiviyidd IERFEREEIC
BENTH B,

(1) EFEEFIERICIINF I FE» o MELES N
o

Three years later English will be compulsory from
third grade.

= In three years’ time, English will be compulsory

from third grade.
FXO@BEIE 505 34%, Tho I LI
BLzw, "~F%, ik "5hro~FH%, &
T2 DR 6 ~4Ffe) O 20 ORERPFHETH
5, WRT 25 EE R SHW T2 2 Lick
%, WEETIX, ... year(s) later & in ... year(s) @ 2
DDTENRD Y, HKH R 5, T met him five
years later. T/RE 5 & 51T, later 13H % Rfil %
HHEIC L T B DT, three years later 13 T Z i
5 3FEH%,) Lk ->TL X9, in three years ¥ in
three years’ time & 39U THRED S 34HE, &
S HREICIR 9, three years fromnow & LT3 L\,

[5529[E13RRE]
NFEEDEVWERADBI L E LT, ¥
DFEPFEHS R TR T, 3ERITIZANY3
FEEPSRMBEESNDEZEDDH D, Rk
ARG OEEEICAN S0 E v I DR
HDEkHTT, (FAHFHEE T —HLET2017.
6.17)

43 EEE (collocation) &X&!

JEHEEIZD\WTC, Longman Dictionary of Language
Teaching and Linguistics (3rd ed.) 12 & #11F, “the
way in which words are used together regularly.” & &
5, Bz, HlzE, £ OBEIRIE ORIE
PLF EEICEEEICHC 5N B v S IR
DIELThH2, HETH 20 E D I RFEEE D
FMTOREEICENDH D, BT LOHENNEL DT
E730,

(1) FI2LCBE, KEPPBEOHEIEE, &
FiICHTwhwEALD L E %KL,
When he entered the gate, the sound of merry laughter

caused him to feel guilt(y) about not showing up for



class.

= When he walked through the gate, the sound of
merry laughter caused him to feel guilt(y) about not
showing up for class.

BB L Lo WREARFE (1)) TH D,
MfH% { % k) % enter the gate & % DI3EEE
ELTIEEL W, enter i3 T(HIC) Abirtry &
WHA A=Y THL, HOSMLAITZOIH S
T, — &7 TP, identer AR EXTH B,
Z Z 1% On passing through the gate, 5> When he
passed through the gate, @ X 5 T, walk/go/pass
through the gate 7% & \», 72 ¥, When he entered
through the gate, > enter the campus/college & 3 %
ZoIEMEETH D, BRI, VT LT, HT
DEHPEL—7 a7 4 —)L FERY, (Safeco Field)
DEUZIT-{ &, Now entering Stadium Station &
TFU RSN TV, 231 THROMNIZ A-
Ty EVIHIA A=V TH 5D,

[55 25 B 3R]
KFE2DEDPLFEICH 2 ro Tt RFED T
M TFERDICREANT o7, F12 <5
L, WERDREOFEIEE, FEICH TV
WiEA DT E %R Too (B H T RRA T —H
£72017.2.15)

(2) REHAENOREONHRA XA - 427
T EAD I —ROVCEEEZEPIGE Lz,
Nagasaki-born British novelist, Kazuo Ishiguro, was

decided to be the winner of the Nobel Prize in

Literature.
= Nagasaki-born British novelist, Kazuo Ishiguro,
was selected to be the winner of the Nobel Prize in
Literature.

HEEL WO XD OBRMA L LToBLE
IMNEWh b Lz, decide Z{HHT 25413
SR HIBRAY % %, It was decided that the Nobel
Prize in Literature would go to Kazuo Ishiguro, a
British novelist born in Nagasaki city. ® & 9 IZ It is
decided that ... DRESCIZ X3, He was decided to
visit ... £ W o ERHESLIAR]TH B,

(55 33[E1:ERE]

EIRHAE X NOEED/NHEH XA - 4 22
0 XA (62) D — VB EDPIE LTz,
10H S HRIic, RKETNOH 2HFIECTRZE
2O ERBBT o, FEEIIS-2L5E0Y)
NI - 7z, (6 H TR —5kE] 2017.10.7)

(3) i Pbick > THHELFETT,

It is a serious problem for their working parents to

manage both working and nursing for this period.

= A serious problem for their working parents is to

manage both working and nursing during this period.
B TRV, HuFwaltzHv X
Mt is a serious problem + & ZA# () ) ZBIZE R A
3 %, Aserious problemis ... Dk 9129 3 LTLE
IEMTHIENTE, a7 FREIZR S,

[55 37 E:EE]
AVITNZUVERRFITLTVET, FED
D% & EBEE C FRPRBERZ R E E 7%
TEh b A, 2O, AHEBERL2ES
LT Eh, BHLBICE > TYHELRM
BT, (FHHHHEET2018.2.12)

4.4 BIFDAIE

HIFE2MEA 4 2 o, FiFE - JEAGE - EIEE - S
BRTH B, XHTOMIEIT DV TR 2 #ANE
o, EEERTRIGHOMEICOWT, fiH -
E—%—% > (2011 p. 466) ZLLTFD XS IcEL
TWw3,

B oFi%, HWECHELA I HA1E 20
%, BEOHNICE L D250 S S, HED
R L DD - DICURICEL 2D H
5, (FRI3EH)

SCRICEYFIANE I BB B350, 1B BT
o TF OB 2B 2 2BERICE 5 2 &8
b D, BEAEEHT 2REIEARERB Y IcB W T
FEADBICE S & &b,

(1) =B FLORACEENIWEEZINTT S



WXLTA T4 v BT BEROHTESHT (B2 + Ryan)

T LT, ABICL B A L ARSI R A BEIC
ERTELEWVn I,
By examining the substances included in the monkeys’

dung, they confirmed scientifically (that) bathing is

effective in decreasing stress.
= By examining the substances included in the

monkeys’ dung, they scientifically confirmed (that)

bathing is effective in decreasing stress.

LT TR0, BB scientifically
B> THFAE BT 2501, KTXO k5 ICH)
Z confirmed DRTICIE { & EHIEIRAMAREIC 75 B,

[55 39 [ERRE]
NERBEIL, =R v HFLBWBETAIL 2%
ML TWw5, ZARMIEEEEZZE KD 7V
—TIRELD, KR UPILDREAILEEND
WEESHT 252 T, ARICED A ML RIE
BEh R E BB TS 2 L vwH, GAHET
RHEATI—HE k3T 2018.4.4)

2) AA RV aFx—T7 w5 HIMNDNEERIZ W
&, FlLERRrRIERLNRVL,

If you live in Geneva in Switzerland, an inland city of

the European continent, you cannot eat sashimi

casually.
= If you live in Geneva in Switzerland, an inland city

on the European continent, you cannot casually eat

sashimi any time you’d like.

EI5 casually 13U THERD TlEip oy, (B
TREFICIEESEZIEI DL, FHXD Tah
727> 1T casually DFRGEZE 24Tz DIZUFHIBI T H
5723, CORGES NI TIRER TS 5, KET
RO & S IEREIMZ 5 & BRPIATEIC 72 5,

(%5 35 [C5ERE]

AA R V2t =T S IMDNEETRIZ W
DL, WILERGphrBX6NG 0, Bl
WHIRLVA I vbdH 52, 1 TN K b &l
21002 A A7 5 VLD 7 —v ERATVS T
L%95, GHHFHEGIF2017.12.5)

45 BEREVHIF

AFER ALK E  Fie 5 SFEMCIE, SR
FORETRERPARICALD I EHDHD, ZD
Bicid, SRAGEEEHL, RUTwv2EHRE
o> B H 5,
(1) AHRHEIZE - 7 WERIC FEHL DY R R A R H
bz,
During last autumn’s growing season, long rainfall(s)
and typhoons hit the growing/production/cultivation
regions.
= During last autumn’s growing season, heavy
rainfall(s) and typhoons hit the growing/production/
cultivation regions.

long rainfall(s) (&b & A A TH %7, long rains
% a long rain THIRENTH %, TEW, ZH
PHIISIC KD, B IPRLRLE L EFRL
Vo ZONEIZHARDHERKR OB b i < &
MIZ DWW TR TE D, long spells/periods of
continuous rain/rainfall > prolonged/continuous
rainfall 2B TH %, (512, prolonged rain and
typhoons, a long spell of rainy weather or a typhoon,
a long spell of rainy weather and typhoons, typhoons
and a long spell of rain 7z £ OEHHN L5 I H L,

(55 36 [BIZRRE]

ORI KA R WESER K, ZDEFEofff
AL D2 TLICERL v, EENE
S ERKICEA ERC & B RiEbh, EE
BOKIEICH>Twazor, (HEFEHET
2018.1.13)

2) BIFEEAS I EHNEETD,

The government is trying to take various measures (in

order) to reverse the trend.

= The government is taking various measures (in

order) to reverse the trend.

HEEE LR MEN 2w, YR 65
NEE LN DAL H %, trying to ... 1% (T
o) . LE2EEBHLTwE) Lwnw) TR
HT OERTH 5, HABUFEBRIEA D0
b LNV, L OWNRICTTICEFLTWS
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LR 27259,

(2541 [E13RRE]

i Hehs 2 8T 100 5 A28 0, AL
DhfEd . BIFIIKEAS S AMKEITD
B, FENOANLEPRBHONED H->T,
B CBREOBMICIZIE EEYy, (W H RIS T
— BT 2018.6.2)

(3) FOERIFEETT, 5—RXH 1500
CHVOFRERMEZHATHET,

My parents’ home is running a Chinese restaurant in

Saga city which sells a bowl of Chinese noodle for
about 500 yen.
= My parents’ home is in Saga city and they are

running a Chinese restaurant which sells a bowl of

Chinese noodles for about 500 yen.

Py —=7 25ckd (5 450 VN - FEH,
2006, p. 948) 1 &4, Thome IFFTEEEIEDH L
&R BEFTED, 5EE E 45 house DEIRIC D
W5 Eh D, FIERTH 553, HhdeklE)h
ZHEE LT\ A Dl house 5 home Tl 72\ D T,
TR, %19 they I L7z 0,

72, JLOXTRBARINAE which D JefTF 2
Sagacity IZ7 b, EEWPT —A v %5E>T05
IO ICHEEhTLE S,

(25 30 EIFERE]
TLOERFEET T, 59— A 5515500
CHVOFFERMELAHATVET, BEEEK
JETIX 72D T, WD 5 FELEE N\ E
VREGHEFELTH VW EEbNE L, (]
H 37 B 302k 57 2017.7.12)

(4) 19904EHTHE D N TV, FIfEICH Nz
F IV == v bEETHEER Y V- b
aryZEBALL,

During the bubble economy before or after 1990,
salarymen, longing for a holiday cottage or a resort
condominium, purchased them for high prices.

= During the bubble economy before and after 1990,

OB ERE

white-collar workers, longing for a holiday cottage or

a resort condominium, purchased them for high prices.
TN 7OV 12D W C OFEEBEHER SR AT R T &
%, CORHIZI990ES EEN DD, or 1T -
TI990EDR N T VD SRS D 2 il -
T L% 9, before and after 1990 & 3 1LIERTEH % >,
Around 1990, during the period/time of the bubble
economy, salaried workers ... £ T 5D H K\,
72k, FEGEEEN IR CH 2 salarymen X b,
office workers, white-collar workers, salaried

workers, company employees 7% £ 2% X\,

(2531 [E:ERE]

19904/ DN 7V, BIFEICH 2 iz
B IV =2 b EETHESY V= e
vaviEBALL, dbhdr530FE, BEEH
STTHOBYHZNS LI N2 b B TTE T,
(i H s 11— 30k T 2017.8.12)

(B) MEFATIZ AR LA L IC TR R R 2 &
BTN O —BN77E -7,

In the past, it was common (practice) for the entire
student body of a particular year to go to Kyoto, Nara
or/and the like, on a ‘school excursion/trip.’

= In the past, it was common (practice) for the entire

student body of a particular grade to go to Kyoto, Nara

or/and the like, on a ‘school excursion/trip.’

FgE ) BERT E year TH K0, HAT
¥ 4 HICEEHDHEIT S 2 DT, All the students in/
from/of the same grade 5> School trips were generally
taken by all the students of the same grade ... D & 9
12, grade WEBFICEH-> TV D,

(55 32 [EFRRE]

AT LI T LI RE A L
RTINS DB—RINIE 5Tz, 7228, Rl
FERRITE W HOMOHT, MEEBITNV—T
TEICHIN B HRITDIA T 5, (HIHHTHIF

B2k ET2017.9.15)
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46 B

FEEORARNICIE, BHE - BEK - AR E v S EEAK
Rl D1, 58T LETE L OflAdbE D
b5, XWREEHT 2 HAFE RGOV Tk
FEL D BERTH 720, BIRBL G,
(1) MErzEhzawileEbns—77, HEHICD
PhrooTYaTY=EHIR TV,
While it is said that clothes don’t sell well these days,
jewelry is attracting much attention despite (its
relatively) high(er) price(s).

= While it is said that clothes are not selling well

these days, jewelry is attracting much attention despite
(its relatively) high(er) price(s).

Clothes don’t sell well. THED Tld7Zz w23, I
WA AEITHRAR B 7212 lX, Clothes are not selling
well. & BAEHEFTIZIC S % L X, 7z, Clothes
are not sold well. @ & 5 ICZHHEICT 2 &£, THRAS
EFic@sn v LI ERICE-oTLE
5 DTARTH %, This knife cuts well. TZ D F
473X 5,5 Dcut cook EFL &I,
B o sell 13, MIZREETLERIIZHEEL L
THERES %,

(5527 158 RE)

R2s5en 7z IR &E b b —7, EEICD
Phrb6T Yy —=MEHIN TS, RIC
HEARTHATOZD T T, —DIMA 572
TRAVEDL Y, BENRZMED H 50560 &
572, (FHFEEFI2017.4.20)

(2) BIEHTRFA Y OFEEIEL T2, ZFE
HRFEES T, L_LOEW#RE LT T
23,

Germany has been wielding a strong presence in the
scientific world (of late). Fueled by stable research
funds, the country publishes significant papers of high
academic standards one after another.

= Germany has been wielding a strong presence in the
scientific world (of late). Fueled by stable research
funds, the country is publishing significant papers of

high academic standards one after another.

FXe THLETTwa ) LETHOERIC A
S>TWV3, BERDLAATH 7, SHOFLE
JEASE < TTREME DSV D CHEFTTE AR R+ T H
%, RO LHBET THETIETRLTW 0T
52 XH ZoRflicAEbE 5,

(% 38 [EERRE]

BERT A Y OREEBRSE L Tw5, BE
7B E T, LRLVOE LR EH LT
Tw3, BAWERCEAS T, #HoHk
ENT A EET KA <, (GH BT
F12018.3.1)

(8) KREBBHDOFI % LA DAL Ts o T IR E
#HE,

Part-time lecturers have now made up half the

teaching staff of colleges and universities and have
become one of the main pillars of education.
= Part-time lecturers now make up half the teaching
staff of colleges and universities and have become one
of the main pillars of education.
JRSCAHYFTEC & < H 5 28R o D SCEIT 7z
S TWwo7d, XEHBETINENSZ, TR
HHE) OBKROERTH 5, [IEHEFHEMHS
PCRFHEDAY v 7 DF¥pEMEL, HEOE
HichoTwad,) EHEMATRISEDLD 5,
BURZ AR T 2 O THAESE T & 0 3BAEE A
PELw,

(25 40[E13RRE]
KEBBEDONV D% LA DHEHEE 2o I
HE, EMOERICIE, BED AL HEE
FRMEE DD 7 B ie & CRAED E D)
WL E2 280 0EESH 5, (B HFHE
T112018.5.20)

(4) BUNOERIZRICR > 72T RASKZE L CHHIC
o Lol

Angered by the government’s proposal to raise taxes,
citizens took to the streets en masse (in protest).

= Angered by the government’s proposal to raise



BRNFBERA S

taxes, citizens had taken to the streets en masse (in
protest).

C DL 72 B IESOENICIEME R wDs, T
SEOBHE A ST 2 LIRRRINCRELYET 2,
Hioxciz Te H4 H) ARSI NTED, 20
RERICB W T, RBUIRTER I CIiE->Tn 3
DT, WHlIBETETRICE 2,

(5 42[E3RRE]
FHTRLLELLZEO—23a VST, §
BE» 6 Bl KB TE»HE, 6 H4HIC
HMEPFETT 2L 0 IEED= 2 —ADBEb-o
7ro BN DBABIZEIEK - 7o i RS K% L CHiHE
WD L e 72, (BAHFTEEATI2018.7.4)

47 #BORULZEITS
REECIF USRI R L THV S 2 L
1 S
(1) I ANEfFHZzD D, AT VHEFIIRDS
Do
Certain hotels have been totally busy making
preparations for accommodating guests from afar.
= Certain hotels have been extremely busy making
preparations to accommodate the guests from afar.
making & accommodating £ \» 5 T..ing 5, 2®
HEDICHEEL TS, L2d,
E—RIIC B, v BIROTERFTH
@ “C preparations to accommodate & § %, % 7z,
REZTORNIZH 2ARL TR TH D, the
guests £ 35,

accommodating

(55 26 [o]3RRE]

THEOKEH I TSET OV v EE
(King Salman) 733 H12HICKH T %, F{fTH
1T AN, I ANEHEZD D, KTV
Tz Kb b b, (8 H A —& % ET2017.
3.10)

48 FEUSELESESE
MLBELEEZEEDRMETH L, HAETDH
FHLSHELESSERL XY 5, EECTH R

OB ERE

Thd, HREEFHEICE > U ARBIEEICET
LEEREWELT LOWEDN WL S TH 5,

o TELTA 74 v 7EY) OREDS L
X, ERPLBVRVEZZFETH D,
(1) MR ERZAREHE RENL, UL
BIED R 2 Ao b EHOUERDS, BEEFT©—#
(20 R B el O
If a big disaster such as an earthquake occurs, local
residents will be sharing evacuation centers with
international visitors with diverse cultures and
lifestyles/living habits (from their own).

= If a major disaster such as an earthquake occurs,

local residents will be sharing evacuation centers with

international visitors with diverse cultures and
lifestyles/living habits (from their own).

big ZFE L BEDERTH D, FESHEL LT
'3 massive, major, large-scale 7% & 23 disaster % &
fiT2WAEAE L THIDbLY, HEFSEDEE
ELTEESDHLWOIEARIX, a major/serious
disaster ° large-scale disasters 7 £ CdH %, a major
catastrophe DRI CdH 5, 728, great l& TEKZ,
DEKREROHENLGEREVCBH 5720, D

TRE LoD XRTIRIEFEL L L,

(25 34 [E3RRE]

A 6 HARZHN 2 HMEAK L, S5044ER-
2THANZBZ S, MERERELRKEILE
iR, LR EFEBE» R 5 Nt L o
s, BT c—#IcBI T gk B, (8
H #r#EEAF] 2017.10/30)
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AT, REICASEEREFFRIZOWT, X
ICHEZERBICB T A REOF RIS W CER
U, B8 E 3008 L 7 SGERIE R o
W 2o T DT A AR,

HARDWEFEHE, BICEEZFRICBVT,
HEfiH% ¥ 7 —83 2585005 5, HiExz
ORISR 2 R L, BEEOR TREIC oW T
WAz, ZDF E®HE LT, Kerr (2014, p. 5) DR
DXFxELIA L,
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Like it or not, translating won’t go away. It makes
more sense for a teacher to use translation in a
principled, overt way than to pretend that the

students are not using it covertly.

FR T, TR (MEEMER) kLTl
725 ke, HEHSS D ICHEEE SE b Y
5250% 35501, HEEEZ—EQHEANCHES Y
THIHIRETHE, L2 B,

BT REE RN L U - BE DN 28 U CHEE
DIAT A4V TICDOTEREEMA T, DI
TR0, B BT EREMIC BT B B
R0 x, HRAFEFRHOHETHh o7z, Th
W EREE I BT B SR (context) 12 X § 2§k A5 A
ToTHDLICBHNT B ERBbNnD, JFDHBE
WTh b0, RMECFERDO A TIREHIC
HETELRWGAEH D, SHENDO R (extra-
linguistic context) ICFH2 Z ERD LN TV 5D
Th b,

FIXHER T ERE—E ¥ (coherence) 25K &
mE R R, EThIE, SEN O SURICHE
LE3%2\B RO THE, COHRBR—EEORE
D Ao WT, iR (1980, p.iv) %, TH
KX ZPFEOMIEIC, WEFERGE R TICEC LT
ho, ZOEW - NEEZHEFETEL T LPEET
T, LR Tw3, HEDPLHEFEOARAZ ST, H

BN T AEBREEEL CEBRETHA S, X
REEZ 22 &THEE VTR ABOEBELZ
EIDTH 5,

FA T4y OBEENET ICHIZD, KA
bRV DITTIERY, FEOFESUIHARAGEE A
FICEDP NG EFE» 60T Hh 2, R D
DRTWVHDEIEALOL D TH DD, ZNTDH

BEERCdH o 7z, WilT, Z OBEERES 250 2 123Uk &
HRE—EIEICNT 2 BERNEP O EAS o 72508
ERD

RIS, AREDFRADIFEHE 1< E T 5 BFHAE
MICBE L T—AZKE L2 LICRNIEFENTH
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